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Anexa i
Protocolut Optionat ta Conventia privind Drepturile Persoanelor cu
Dizabilitati

Starele Parfi a presentul Protoco! un corvenit warioorele:
Articolul |

1, i Bt Pare lu prezentel Protocol (LStat Pare™) recunouste conmpeieniy
Comitetufui penirt drepturile persoanelor cu dizabilitiil (,,Comitetud™} dé a receptionu $i
examina comunicarite din partea san i pumele indivizilor sau gropurilor de tndivizi
aflati- In jurisdictia acestuia care sustin i sunl victime ale Tnedledrii; de catre Sttul
Parie, a provederilor Conventiel.

2. Nuva i primitd de edtre Comitet niel o comymicare daca ca se referd la un Stat
Parte la Convenpie care nu este parte 3 La precestul Protocol.

Articolul 2

Comitetul va consides o comunionre insdmisibilt suinct ciind:
1y Comunicarcn esle anonimi:

by Comunicarea reprezintd un abuz -al dreptuhn de o prezenta asenwnesa
comunicdri sau este incompatibila cu prevederile Conventiei:

ey Aceeasi problemd a fost deja examinatd de Comitet sau a fost, orl esie in
curs-de examinare in cadrul altel proceduri infernajionale de investigare sau solufionare,

{(dy Nu u fost epuizate toate remeditle interne disponibile, Accastd reguld nu
s¢ aphicd dacd termenple pentru epuizarea remediilor sum extinse nerezomabil sou dac
este putin probabil cu neestes s3 ofere o salulie eleciivi;

vy Este in mod evident nefntemeiatd san nu este fundamentati suticient sau
atunei eand J—

(I‘_:a F a;}[clr: care sunt ebieciul wmhnu:‘iru S-all da\hmxr‘t[ nm.ms. \k,{}f/tit‘i"m 4L R




"

7

Articolul 3

fn conformitate cu pr::\cdmlc articofului 2 din prezeniul Protocol, Comiteful va aduce
arice comunicare care i sunt inaintate conlidenpial in .nmr,m statului parse. {n termen de
sase lupd, Statul respectiv va prezenta Comuetndui, in seris. explicalii sau dechiratii de
clarificare o problemei §i. dacd sste cazul, mitsurile adoptate de acel Stat pentrn
remediorea situatiet, '

Articolul 4

1. In orice moment dupd primirea comunicarii si inninte de examinares ci, Comitetul
poate transmite Statulni Parte in cauza, pentru examinare. urgentd, o solicitare ca Statw
Parte s& ia masurile tranzilorii necdesare pentri a evita pasibile daune reparabile aduse
vietimel sau victimelor presupused inciledr,

2 Atncl cind Comitetul aciioneazd in baza aliniatului | din  prezentul articol.
aceasta mt implicd tunrea unel deeizii astpra admisibiliviti sau Tovidului comuonicsrii

Articolul 8

Comitetul va organiza sedinje Inchise atunei cind examineazs comunicarile in baza
prezentuhul Protecol. Dupd examinarea unei comunicdsi, Comitetul va vansmiie
sugestitle §i recomandirile sale. dacd existd. citee Staul Parte In cawrd §i catrs
petitionar,

¥
Articoinl 6

Lo Dacd Comitetul primeste informalit credibile care indicd incllcari grave sau
sistematice de-chtre un Stat Parte a drepturilor prevazute In Conventie, Comitetud invita
statul parte sA coopereze in examinarea informatillor 51 in acest scop sd prezinte
observalil cu privire ka informzagiile in cauzd.

) Tindnd cont de orice ehservapi care ar puten {i prezentate de citre Statud Parte in
cauzi, precum si de orice mformatit credibile de care dispune, Comitetod poate desemna
unul sau mai mulil dintre membric s3i s desfliscare o investigatie s s3 raporleze de
urgenl Comitetulul. Atunci eind se justificd i cu aprobarea Statulul Parie, investigagia
padte include o vizitd pe writorul acesiuia.

~

3 Erupd examuiaren constatdndor unel asepienca investigatii, Comiwtul va transmite
aceste  comstatlrt  Statulul Parte v cauzl, impreund cu  toae observafie si
recomandarile.




Protocol.  Ulterior, ¢le vor informa depovitarul cu privire la orice modificare
semnificativa a ariei lor de competents,

2, Referirile la . Statele Parti™ din prezentul Protoco! se¢ vor aplica unor astfel de
organizapil in limitele competenier ucestora.

3, Nici un histrumeist depus de o organizatic de integrare regionala vin a fi juat in
constderare in aplicarda artcotulul 13, alineatnl 1 st al articolulud 15, alineatul 2 din
prezentul Protocol.

4. Organizafitle de intograre regionald, pe aspecte din demeniul or de competenti
isi pot exercita dreptul de vol in dadrul reandunii Statelor Plrll, cu un numdr de votur]
cgdl cu numdrgl de State membre care sunl pari la scest Protocol. O astfel de
organizafic nu-gi va exereita. dreptul fa vot daca oticare dintre Simtele ef membre st
exercitd acest drept ¢ invers.

Articolul 13

1. inurma intriirii o vigoare a Conveniiel, prezenitul Protoeol va intra in vigoare ina
30-a zi dupa depuncrea cefui de-al 10-le instrument de ratilicare saw de aderare.
3. Pentro ficcare Stat sau erganizatic de integrare regionall care ratified, corfirmi

oficial sau adesd 11 Protocol dupd depunerea celui de-at 10-Jea histrument. Protocotul va
intra in vigeoare In a 30-n 28 dupd depuncerea insturumentului propriu,

Articoia] 14

.,  Rezervele incompatibile cu obiven §i scopul prevenudui Protecol nu vor i
permise.

2. Rezervele pot 1 refrase in oriee monwent,
Articolul 1§

1. Orice Sial Parte poatc.sd propund un amendament fa prezentul Protocol §i 53 il
depund Ja Secretarul General al Nagiunilor Unite Scoretarud Geoeral va comuniea orice
amendament propus Statelor Parti. cu o cerere Je noliftcare, dach acestea suat g acord
cu organizarea une: reuniuni a Stawlor PEr in scopud e g analiza § decide asupra
propunerilor {icuie. in cazul in care In termen de paru Tuni de 1o data unel asemenca
comunicdri, cef pufin o treime din Statele Par|i sunt de acord cu organizarea nnei
gsemenca reuniund, Scoretarul General va ovganiza rewnunea sub auspreyle Napumlor
Litte. Orice amendament adoptat de o mmjoritate de doul weimi din numiicn] Statelor
Pari prezente si care 151 exercitd dreptal de vol, ve [ inaintald de ¢dtre Secratard
General ‘Adunarii Generle pentru aprobare si, ulterior, tuturor Statelor Phrli penut
aceeptare.
2. Un amendament adoplat §i aprobal confornt aliniolutui 1 al mamz',fﬁ,
Mﬁ?ﬁw‘;}&mru in a 30-a 21 dupd o numdrul de instrumcnte deaeceptare tl;%i 4’:. ‘%,namélmm; 5
m din nupdiru] Staelor Part la dae adoplirii amendanigdl lm
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propriviui siu instrument de acceptare, Un amendament va abligaloria nuinai penteu
acele Stdte P care l-au acceptat, -

Articolul 16

Un Stat Purle poate denunia prezentul Prowocol printr-o notificare i sers udtre
Seeretarul Gengral al Najivnilor Unite. Denuntares va devent efeetiva ks en an de a daty
primirii notificidi de clirg Secretarul General,

Articolul [7

Textul prezentului Protoco! va 11 disponibil in farmate accesibile.
1 I

Articelul 13

Textele in arab. chinezd. englesfl, francezd, rusd si spaniols ale prezentaiui Protoco!
vor B egal autentice,
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Prin prezenta confirm cé textul aldturat este copia certificatd de pe traducerea -
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